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[TRANSLATION — TRADUCTION]

EXCHANGE OF LETTERS CONSTITUTING AN AGREEMENT!
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC
OF BRAZIL ON CO-OPERATION IN THE FIELD OF IMMUNO-
BIOLOGICAL PRODUCTS

I

FRENCH REPUBLIC
THE MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS

Brasilia, 14 October 1985
Sir,

Our two countries’ long-standing tradition of friendship and co-operation is
well known.

These ties are reflected in a large number of economic, cultural, technical and
scientific agreements. France wishes to maintain and to strengthen these mutual
relations.

Accordingly, I am pleased to take the opportunity of the visit by the President
of the Republic to strengthen our mutual relations and our joint projects in the field
of public health, through a combination of very diverse activities ranging from re-
search to development.

I think it would be beneficial for our two countries to give emphasis to biomedi-
cal and biotechnological research and exchanges and, more specifically, to human
resources training and specialization and the development, production and moni-
toring of vaccines, diagnostic reagents and any other immunobiological products.

I shall, of course, make every effort to bring these plans to fruition through
ongoing co-operation, thus giving practical effect to this letter of intent.

I hope that our joint efforts will culminate in the near future in the drafting of
a supplementary agreement to the Franco-Brazilian Agreement on Technical and
Scientific Co-operation in the field of immunobiological products.

Accept, Sir, etc.
[Signed]
RoLAND DumMAs

! Came into force on 14 October 1985 by the exchange of the said letters.
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II

Brasilia, 14 October 1985
DCTEC/DE-UCAINS/ETEC-LO0-HO9

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of intent of 14 October
1985, which reads as follows:
[See letter I']

I thank you for your interest in seeking to strengthen relations between our two
countries in the field of public health and I have the honour, on behalf of the Bra-
zilian Government, to place on record our full agreement with the terms of your
letter as reproduced above.

I take this opportunity, etc.
[OLAVO SETUBAL]

His Excellency Mr. Roland Dumas
Minister for Foreign Affairs
of the French Republic
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